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EiSfizstést elfogad a (iömör-Kishont“ kiadóin viitaln. muiikülöiilieiieszközölhető. — minden hazai postahivatal, az előfizetés legezid szerül) ben posta-utal\zniv utján Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.I á szto rle v é l.Gömönneirvenek, —  ad inaiorein Dei <dn-» f ^riam — ismét van egy hírnevessé vált pásztor- levelei Ezúttal ugyan nem püspöki, hamun csak — pllbánosi a pásztorié vél. de egyébként méltóparja \nevezetes elő .lének: a rozsnyói pásztor­ié vél ne k-/Főt. (» le id  u r a  (íéza hárskuti plébános ur­nák a rozsnyói kerület országgyűlési képviselő jéhez grot A m l r á s s y  Gézához intézett heveiéről szolunk, melyet az érdemes plébános ur a .̂Ma­gvar Állam“ hasábjain nyilvánosságra hozván.'  •  * * % ■úgyszólván önként nyilvános bírálat tárgyává tettA levél politikai oldalával, lapunk korlátolt iránya folytán nem foglalkozunk. Az országos la- pok e tekintetben kellőleg méltatták a levél ir*V- jának a nyilvánosság itélószéke elé bocsátott so­rait. Bennünket tisztán és kizárólag társadalmi szempontból érdekel e levél, a melynek megírá­sát. elküldését és közzétételét a hárskúti plébános ur nyilván maga is más szemmel nézi, mióta el­járása felöl higgadtabban gondolkozik.w O  C_7 ”Mert a főtisztelendö ur levele — valljuk meg őszintén —  legkevésbbé sem alkalmas arra. hogyc •öregbítse azt a nimbuszt, mely eddigelé hazánk romai katholikus alpapságát méltán övezte Kddig- elé úgy a magán, mint a nyilvános érintkezés- ben ki-ki hozzá volt szokva ahhoz. Iiogv eme ma-' V •gas nnmdtségü, előkelő gondolkodású $ felettébb tiszteletre méltó testület tagjai a hozzájuk illő I<*g- kifogástalanabb udvariassággal jártak el. Nos Hárskút lelkipásztora e tekintetben eléggé nem sajnálható praeoedenst alkotott arra nézve, hogy az ellenkező eljárás vétessék gyakorlatba. — A főtisztelendö ur levelének nyolc/. pontja megannyi sújtó Ítélet a levél Írója, megannyi kihívás a jő ízlés és műveltség ellen.Az a szenzáczió, nedvet a főtisztelendö ur magánlevelezésének a piaczra vitelével elért. most. a midőn kedélye nyugodtabb, s midőn ellátását
T A R C Z A.
pÁbránd, ábránd. . . .

9Ábráiéi, ábráiéi, tündén álom.Merengő lelkem édes álma.Je r , je r ! ölelj! óh ha minden perez( >rökkévalóságra válna.Ha minden pillanat egy tenger,A  végtelen tengere lenne.Lelkem leszállva a habokba :Véget leli fll fii föd ne benne.Le a mélybe, holott örvény nyit,• *  *Mint a lm várba jós a babba,Hogy kikutassa zajló mélyét,Prága gyöngyét felszínre hozza.^ • • cT*Hogv. . . . de, Imlió én, mit beszélek Hisz élvezem a boldogságot.A végtelen folyamán úszom.Hejárok egy egész világot.Az ábrándok bűvös világát.A  képzelet búvár hajójaSzáll, száll velem, vészben viharbanHajómat egy tündér kéz ólja.A te kezed édes Etelkám.Hol át evez, virányos tájak Köszöntik a Imvár hajóst, itt Nincs hervadása a v iránynak.Szebb, virulóbb és üdébb minden.Virággal hintve minden ösvény.Rózsa pirosabb, a lomb zöldebb.Sugár szúróbb, fényesebb a fénv.“  • *Repülj, repülj vándor hajó, szállj Ibis tájakon, bűvös lényárban.

kellő megfontoltsággal mérlegeli: bizonyára nem képezhet reá nézve kárpótlást azon ítélettel szem­ben. melyet eljárása felett a társadalom kényte len mondani Valamint a felől stun lehet egyet­len |ozamil gondolkodó ember sem kétségben, hogv az ilv oxpectorátiók az ügynek, a melynek* • I • •érdekében Írattak és nyilvánosságra hozattak, leg-
• C_ ’ t J ?kevésbbé sem használnak. Mert a megzavart tár­sadalmi és vallási béke helyreállításának eszköze a személyes, vérig sértő gúny. a kihívó, szenve- délyes támadás soha nem lehet!

• I »A fenti czikkben érintett levélváltás a kö­vetkező :Nagy tiszteletű (üeidura (iéza plébános urnákHárskuton.A  folyó évi márczius .Vén k«dt levelét, melybenengem — L)(> kérvényezőre hivatkozva — a kormány• •által kői teuiplált polgári liáza.sstg elleni állás foglalásra felszólít, csak mély sajnálattal fogadhattam.
. 1  nagj/tisztetetii ur etilt ', kárhoztat, irtózatosnak és országos szerencsétlenségnek tart oft/ intézményt, a m ily- 

n> I: tiszta fogalmat és rend ftetését - -  úgy látszik  — 
srm maga nem ismeri, sejit j> ■ /lg híveivel megismertetni 
nem kiváltja.Biztosíthatom, hogy fiitf, te rósz szolgálatot lesz a 
haza ak s a r egyháznak. sőt saját lelké^zi tekinlélyétiek is. midőn a konuáuv javasló nak lényegét és részleteit• - * • cnem ismerve, híveit azon tan hirdetésével megtéveszti: „hogy a polgári házasság behozatala által a házasulandó l«*ick az oltártól eltiltva, a hűség esküjét a községi hivő asztalánál letenni kénytelenek lesznek.“Mondanom se kell továbbá, hogy papi hivatását s 
a kereszlt .it/ vattás t i/mtaiasztosahh tanát mérvben szem 
tint téves: ! /, midőn híveinek azt hirdeti, hogy a polgári hatosig a házasság felett nem intézkedhetik és a midőn azt eiimieziálja. hogy lia az állam a házasság iránt érdek­lődik. akkor állítsa közegét az aktus elkönyvelése végett azC  •' c ?oltár el«’*, «le ne rabolja el az egyháztól annak szentségeit.

Itt/ tanok hirdetése az állam fonhatúságáuak s a jognunlfek egy. nes megtámadását képezi és izt/ttfásstit 
hat tints.Választóimat ismerve, fel sem tételezhetem, hogyöntudatosan ilv eleveknek hívei lennének.* •En tehát a hozzám intézett felszólítást pusztán a

nagvtiszteletii ur egyéni véleményéül tekintem s a melyre a feiinehh említett okokból ép oly kevés sulvt fektethe­tek, mint a m:lv k(»vés eredménnyel igyekszik a iia«v- tiszteletű ur velem elhitetni, hogy a felszólítást állítólag aláirt lutheránusok és izraeliták valóban magukévá tették volna a felszólításban foglalt azon panaszt, a mely szerint az állam tőlük a házassági szentséget elrabolni törekednék.Különben felkérem, sz;ve.skedjék tudomásul venni, hogy meg vagyok győződve arról, miszerint a vállásfe- 
lek'zetek egyházi jo /tit és hiielvei az állam vészét ől se­
hol ] tthban nem méltatta! nak m in* J/zi/// i vor szár/hm és hogy ezen igaz meggyőződésem követésében s hazám iránti kötelességem teljesilésében táezió megtántoritaiii nem fog.o nzBudapesten, 18ü)i. május. engem semmiféle ági-O “

Folvó, hajóm — vándor hajómatHalijaidon ringasd el lágyan.
1 torsnál/ Jtéla.B a k fis -á b rá n d .

— Jelenet. —
Irta : Flamin Dezső.

8  z e m é I v e k :«
Gizella I ló éves.)Ktel (14 éves. I
/«>11 ói i ,  .  * * i. . .  ; 1-sn >‘\o< offas/.ok.Ala«l.ir 1

S /. i n : gy«"my«»rü rózsa-huras k«*t p tddal. melynek «'gyik« n megkez­
dett inVi k«‘/inimikák. horgoló-, ko.őtük, könyvek k*»lt«>i ren- 
«leth*nségben hevernek. — A másik pádon ülnek Liza és Ktel.(iizella: . . . aztán olyan szépeket beszélt! Hidd el k«*(lv«*s Etuskám, elliallgattain volna reggelig. Mit bántam én a többi tánezosokat, keringöt. polkát, négyest.csakhogy őt hallgathattam Fgv szerettem volna ott rög-• « *tön megölelni vagy legalább megmondani, hogy . . . . izé, hogy — d«* hiszen tudod te azt jól.

V  •-E tel: (naivul) Ib* hát mit tudjak? Igazán nem ér­telek léged, már jó ideje beszélsz nekem arról a majá­lisról. tudok is már minden ott történt dologról, és mi­kor ehhez a legérdekfeszítőbb részlethez jutsz, akkor egyszerre elpirulsz és csak annyit tudsz mondani: i z é . . .(iiza: Ja j édesem! ha én neked azt ugv ki tudnám mondani. He hidd el. nem megy az olyan könnyen í gy érzem magam, mintha a torkomat szorítaná valaki, mi­kor ehhez a részlethez eljutok, s olvau sajátságos érzés vesz rajtam erőt. Olvashattál már ■•óla. Nem emlékszel, mikor ott a kert túlsó felében egvszer elolvastunk egv regényt s épen mik«»r az a szegény Ernő ott térdelt imádottja lábainál, lélegzetünket visszafojtva vártuk, hogy mi lóg következni, mikor a mama rajtakapott, no volt hadd el hadd !E te l: Ne juttasd eszembe kérlek ezt a szomorú napot! még most is olyan rosszul esik. ha rágondolok, hogy (szomorúan) akkor nap pástétom volt ebédre és én (zokogva) nem kaptam ebédet, (\igabhan) Hanem hát hagyjuk ezt, folytasd, kérlek, a majálisról, ott szakítottad léibe, hogy izé ! . . .

Tisztelettel
Gróf Amlrássy Géza.A hárskuti plébános válasza erre a követ­kező volt:„Méltóságos gróf u r!Már nem is reméltem, hogv alázatos kérvényünkre* %válasz érkezik ; s ime a hatodik hónapban végre olvas­hatjuk azt.“(Erre vonatkozólag azt az értesülést vettük, hogy a grófnak a plébánoshoz intézett levele már május hóban átadatott a hetiéii uradalom egyik tisztjének, hogy azt kézhez juttassa, de ez a tiszt időköziién megbetegedett és fürdőre távozott, csak is onnan haza jövet vette észre mulasztását és kérte fel egv ismerősét, hogv a levelet1 J  v  CT »Rozsnyón postára adja. Ez meg is tette azt Julius hóvégén.)„Bocsásson meg a gróf ur, hogy Budapesten kelt. de Rozsnyóról adreszált olympusi hangú, oktató levelét nyilván san közlöm, igv legalább méltóságod is megtud­hatja. hogy mit irt nekem. Egyúttal azonban engedje meg. hogy levelére néhány megjegyzést tegyek.1. Méltóságod mély sajnálattal fogadta kérvényün­ket Mi is ugv vagyunk a gróf ur levelével. Hej he más- ként gondolkodott az a zseniális Amlrássy, a ki LSSo-ban gazdag tapasztalataira hivatkozva, igv szólott a főrendi háziján : „őszintén megvallom, hogy én a kötelező polg. házasságnak behozatalát nemcsak ma, de sohasem kí­vánom.“ 1

2 . Kár méltóságodnak az én fogalmaimat kritizálni. Mert én csak meg vagvok valahogy az én fogalmaimmal.( • < t,  C 'meg is tudom azokat értetni az én saját körömben. Ha Írok. nem k«dl mással fogalmaztatnom, ha szólok, nem sajnálkoznak rajtam mondván: „Be kár, hogy mással nem beszéltethet maga helyett.“ * i
(iiza: Igen! . . . Tehát, . . . izé . . . azaz. hogy Isten neki, hát meggyének. Tudod, kedvesem, te liata- labb és tapasztalatlanabb vagy nálamnál. nem fog tehát ártani, ha fogod tudni magadat hogy viselni, ha valaki . . . igen, valaki . . . pl. egy csinos jogászgyerek . . . vall . . . igen vall . . .Etel: Be hát mit vall? Hisz én nem vagyok vizs­gáló Kiró! Es én nem is kérem, hogv valljon!(iiza: Bolió! Hisz nem azt értem alatta, hogy vizs­gálóbíró vagy, hanem sokkal több annál, egv fiatal lány s pedig csinos IEtel elpirul,) a kinek nem kell kérni valakit, hogy valljon, hanem tudod, az úgy magától jön.Etel: Most még kevesebbet tudok, mint az imént. Az istenre kérlek mond meg hát végre, hogy mit vall?(iiza: (előbb széjjeluéz, aztán odaliajlik Ételhez s fülébe súgja) Szerelm et! ! . . .Etel (felsikolt): Jézus Máriát (Nevetve) Kezdesz érdekes lenni. Tehát igen! Hát neked Aladár izé . . . színeimet vallott? Beszélj, kérlek beszélj! Hát mit mon­dott? llogvan mondta? Mikor mondta?

I_ V  -(iiza (ünnepélyes hangon): Nagyon egyszerűen. Ep a második négyest fejeztük he, s Aladárral karöltve sé­táltunk az árnyas fák között. A  csillagok milliárdjai ra­gyogtak a gyönyörű éjben. A hold néha mosolyogva ka­csintott le reánk . . tudod épen úgy, mint a hogy amabizonyos napon együtt olvastuk.Etel (mély megilletődéssel:) Tudom, tudom, csak folytasd!(iiza: Tehát ó beszélt és én hallgattam ót. — Egy­szerre csak mélyen a szemembe nézett, azután boldogan azt susogta: „Nagysád, én önt szeretem! Szeretem úgy a mint“ . . .  A  zene egv keringőhe fogott s kényteleni  '  ti  < f  ' •vollunk visszamenni a tánezolók közé, hogy a mamának fel ne tűnjék távol'étein. (Sírva) Te Etelkáin ! én nagyon, de nagyon boldogtalan vagyok !E tel: Most aztán még kevesebbet tudok mint valaha. O is szeret téged, ugv látom, te is szereted ót, ezt meg­mondjuk a mamának, te megvárod a mig hevégzi a pá­lyáját. addig pedig, leveleztek egymással, aztán elvesz és boldogok lesztek. Édes Istenem, hát van ennél egyszerűbb dolog a világon ?(iiza (szomorúan): Nagyon csalatkozol, ha azt hi-



3 . Méltóságod rosszul czitál. Nem úgy irtain en. hogy „az oltártól eltiltva4, hanem „az oltár helyett4 a hi ró asztalánál tei»inlő eskü lesz az állam eloM crveiives. És ez elég ok arra. hogy mi feljujduljunk mind egyhá­zunk, mind hazánk érdekéhen Hivassa el esak méltósá­god a németországi protestáns lelkészek panaszait! Mióta náluk az állatni aiiyakönyvvezetos és polg h á z ila g  he van hozva, azóta a protestánsok 2 .» százaléka nem ke­
reszte l te ! .  5 9  százaléka egyháziiag nem esküszik Es ez nálunk is íüv lenne, s mire vezetne ez? \rra. hogy az eg\ háztól az eddig hivő lelkek is olidegen.dnoaok. vallási és erkölcsi érzékük megtompiilna es a haza es trón leg- erősehh alapja meginogna Es persze a ki ez ellen küzd. az rossz szolgálatot tesz a hazának, egyháznak, sót lel -készi lekintélvének is. t ’gvai; minek nevetteti ki magát• * •a gróf in* az ily nyilatkozatokkal.

4 . Ilogv mitten all a papi hivatás, erre nezve mél­tóságúi I tanasztalt Ízlés«* nem lehet iránvado. A káth. pap soha sem lóg annyira siilyediii, hogy vak heamt»*re le­gyen az államnak. - Hogy pedig a kér. vallás légion* gasztosalih tana az lenne, hogv az egvház hajtsa tejet az állam iiíájál>a .szontsruvit dobja oda a/ allaui-moloch torkába, én arról, mint biblia forgató ember semmit sem tudok. Azt azonban tudom, hogy i ikább kell engedel­meskedni Istennek, mint Csákinak és Szilágyinak
5  Az állam joghatóságát a saját körében ti*/telem, de mikor az állam jogrendet akar. hogy minden jog rentin' az ö kezében löszén. — azt egy önérzetes kát hember nem fogadhatja el.t>. Nagvot mondott méltóságúd, midón azt Írja. hogy választóit ismeri. Ismeretséget esak az szerez, a ki érint­kezik. Ilogv azonban gróf ur nem igen szeret érintkezni választóival, arról alaposan meggyőzött bennünket a pro­gram mboszédévol is. — Meg élénkén emlékszem arra a dühös kortesra, a ki feltette magában, hogy a gróf ur programmbeszédének minden harmadik szava után ratio éljent fog intonálni: <!•* a szerenesétleu nem tudta tel­je! I» vinni 3  éljennél. Nt>. tie eljön meg annak az ideje, mikor méltóságod megfogja ismerni választóit és az ön- tudatosságukat.Szegény ember vagyok, de rá merek tenni 1 0 1 ) ko­ronát. hogy grót ur mostani elveivel  az én híveimtől ara- nyakért sem fog voksokat vásárolni.
7 . Ilogv a gróf ur kevés súlyt fektet kérvényünkre, az önjein nem igen husit. Hogv azonban a kerveiivben foglaltakat kiki magáévá tette s hogv köztük lutberánu-o  • - • #sok és zsidók is vannak, azért jótállók és erre nezve min­den „állitólag~-téle megjegyzést visszautasítok.5. Hogy edd ige le  országunkban a vallásfelekezetek egyházi jogait és hitelveit az állam minden más állam­nál jobban respektálta — megengedem, kivált ha olyan okulárén nézünk, mint a minőt méltóságod szemeire tettek, de a mióta olvan vezérei vannak a kormánynak mint in *st. mióta a képviselők — tisztelet a kivételnek— olv hidegek és közönyösök szent vallásunk iránt mint % *most: valósággal félni lehet, hogv olv ko ősik az ország kútjába, melyet később okos embernek is bajos lesz kihúzni.Hárskút, 1893. aug. 2 0 .Tisztelettel: (r/ridnm (l r . : i . plébános.
A  r i i» » a s / .o ii i l* a l i  r ó n a . I t a l l i .  o l v a s ó ­

kör* alapszabályait a in. kir belügyminisztérium 7(►»;:*, 1 . szám alatt kelt végzésével a jóváhagyási záradékkal el­látta Az országos kormány ezen intézkedése kétségbe-
* 1von hat lan jelét képezi annak, hogy az egyesülési jognakhazai törvényeinkben és a vonatkozó törvényes rendelke-» •zésekben foglalt biztosítékait a kormány hatalom kellő« ■ •tiszteletben tartja, de az alapszabályok megerősítése egy­szersmind nyilvánvalóvá teszi azon aggodalmak alapta­lanságát is. mintha a kormány vallásfelekezeti előítéletek• » *>által botölvásoltatnék. Mi részünkről az olvasókör legutóbbi nyilvános szereplésében komoly hizto-itekat látván annak, liogv az ni egyesület nem a vallásfelekezeű béke megza-

« •' C »

I varását hanem tiszteletet érdemlő kulturális ezelok elő­mozdítását tűzte zászlajára, e t é r e n  örömmel üdvözöl­jük, s hivatkozva szellemi vezéreinek hazafias érzüle­tére, bizton reméljük, hogy működéséből a (előkezelek
Hozzá kell tennünk: az okos. a czelszeru nevelés, mely mellett nem kell felednünk, hogy -  élve -  valamint a legtökéletesebb mag ha sivár homokra vet,ük. nem verhet g>okimét, eppen úgy, | ellentétben, a látszólag leghibasabb jn a g  i*  mely

hasonlattalára vagy
loIV, nizion ie:mfci|Uk. no” \ ........................  r w i  -t -  , r , , tl ták.
közli W .'lírtés im -gm a.-a.sin« alkalm as m in ik ............. »<•«- »az.lají. jöl mu«.k..lt .......... .... U v i .tk,.zik ,» I *  ‘  I . . 1 M  n . d o t t  l i d  '  Ptiiin«>t száműzve, azt tisztán hazafias e> 
luknak szentelendő I üv legven !

s eze-

V a llá s  es tiiilo m á iiv .%>
— Kv.í i Is/«krii (‘Imáiki‘ilés. —Pár rövid hét esiipán. pár elfutó rövid nap. egy homok szem esése az idő lövcnyoráianak, újólag elmúl­nak a nyárnak tikkasztó, meleg napjai : hervadni log lassan, hervadni mindjobban, a termő földhatár, a láradt természet pi lenni tér újra. nyugalom váltja fel a munkás életet. hűvös borongó ősz. majd hideg fagyos tel a su­garas nvarat, Imiivé» enyészet a kelő tenvészet«'t.«* • • •Pár rövid hét esiipán. pár tiltó rövid nap s meg­nyitnak ipolag. a Imlomáiiv csarnokainak, az iskoláknak. • •kisehb-nagyobb tanintézeteknek hónapokon át zárva voltKlet, zaj, nyüzsgés váltja fel a csendet, n mély némaságot: nmguépesüluek a hangtalan folyosóig liang- t a la ii lantéi niek : tanító és tanít vány. ujiilt erővel, ej lel­kesedéssel sietnek ismét a tlldomállVok éltető forrásához, inelvben a haladás, az általános emberi művelődés liullama buzog fel kristály tisztasággal.Képek nélkül szólva: pár hét. pár rövid nap mégs újólag itt van a szolgain i időszak, megszűnik a testi,lizikai munka, át engedi h« lvé*t anvag a szellemnek, a• •léleknek, a testi működés, a szellemi, lelki mű ködösnek.Közel e napokhoz, mondhatjuk küszöbén e fontos, kulturális jelentőségű évszaknak, legyen szabad e lielvt.»I « — / C 0 %felvennünk a tollat, s melegen üdvözölve, tanítót és ta­nítványt. a szellemi művelő lésnek ama munkásait, terjesz­tőit s emez elfogadóit, az eszmetársulás fogalmánál lógva, elmélkedésekbe borsát koznunk kissé a vallásról, a tudo­mányokról a művelődésről, kivált a tudományokról, mint speciálisán időszerű tárgyról.Vallás és indomáiiv. Jelentőségteljes, mélyreható* *-? •’ ,szava k N agy nem egy egész jövője az emberiségnek, népek — nemzetek haladása, művelődése nyer-e kife­jezést e szavakban, nem az általános e *ri művelődés, emberi műveltség kisugárzásai-e azok?Vallás és tudomány. Nincs semmi, mi az embert annvira felemelhetné, s az élet mindennapiságáhau. a szenvedélyek, indulatok örökös harcza közepet! annyira megóvná minden reá tapadható szemtől. mint az istens g- nek. a goudvis«*lésnek nagy gondolatával foglalkozás,szóval az igaz vallásosság.Semmi sói»i szükségesebb boldogságunkra, mint a

Iává nőhet fel. _________________________A  "ö m ö l m é r v é i áll ta iiitó -e g y lH  k<»/.-V i u t  ü lésé .t •\ gö mór megyei ált. tanitó-egyh f . mely főbb mint két évtized óta szolgálja híven a nemzeti neveles nagy érdekeit, s nemcsak megyénk kultur-eg.vesülrtn között vivott ki méltó elismerést, d.* szép hírnévnek örvend a „„»gye határán till is. 2 0 -ik közgyűlését t. évi augusztusL>1 —22. napjain Rozsnyón tartotta meg.Hár a társadalom még mindig mostoha gyermeké­nek tartja a népnevelési s annak fontosságához mellen kevés az a buzgalom s jóakarat, melyet a nagy közönség iránta itt-ott tanúsít: oltárán az áldozat készség tüze csak ritkán lobban fel nagyobb ánggal. hiszen csak az igizán nemes és rokoiiszeretó lelkek veszik azt körül, papjait a magvar néptanítót sem az állam, sem a társadalom nem akarpi érdemei szerint megbecsülni : ezen egyesület munkásságát azonban résztvevő ligyelemmel kiseii. gyű­lésiét látogatásával is kitünteti megyei közönségünk in- lelligcnsebb része: rendszerint vele együtt ünnepel azon varos is. hová ügyeit intézni s ez által a nemzeti kultú­rának áldozni pár napra beköltözött. Mondhatni.  ̂verse­nyeznek városaink nemcsak a meghívása-, de a szívélyes fogadtatásában is. anyagi és szellemi erejéhez mértén mindeiiik őszinte vendégszeretetével halmozza el közgyű­lései alkalmával. Rozsnyó városa különösen kitünően be­gyakorlott műkedvelői által tanúsított, az egylet ezeljai iránt meleg érdeklődést s pártlogo ügyeimet es sziv«*s készséggel engedte át a gyűlés helyiségéül nagy tanács­termét.A 21-én megtartott élőéitcKezlet némi változtatássalelfogadta a gyűlésnek a központ által megá'lapitott tárgy-sorozatát. kiküldötte a szakbizottságokat, a taiiszeikiállítás,egyleti ügykezelés és pénztár, továbbá a helyi népoktatásiintézetek megvizsgálására. A  központ hivatalnoki kara,nielv élén Törköly Józsid elnökkel, páratlan ügvbuzgéság * * ■ *s önfeláldozó munkássággal vezette bárom even at azegylet ügyeit, az alapszabályok értelmében bejelentette lemondását. K jelentős nemi tekintetben készületlenül lepte meg az elöértekezletet. másrészt pedig — mert az egylet kitűnő hivatalnoki karától s annak bides kormány­zásától megválni nem igen akart —  hosszasabb, de egé­szén tárgyilagos vitát vont maga után. mely mintegy előre jelezte, hogv a közgyűlés nem künnven válik meg azoktól, kik munkásságuk által magokat az egylet általá-vallás. mint liogv erősen hinni képesek legyünk, e hit nos szeretotore érdemesítettek.nélkül a legkitűnőbb ember is. mondhatjuk esik egy ingó Esteli 8  órakor vette kezdetét a minden izében ki­tünően sikerült műkedvelői előadás, hol két egy-egy íel-

szed. hogy í z  ilyen könnyen fog menni A papám és a mamám nagyon szigornak ám hozzám, főleg a papa gyakran emlegette, hogv azok a jogászok mind léhiuök.4 • 1 * ^ • -
naplopók. Esküdt ellensége az egész jogász népségnek I j*edig megígérte Aladár, hogy el is fog jönni hozzánk vizitelni, sőt magával hozza egyik náluk levő barátját Zoltánt a ki szintén Pesten jogászoskodik.Kiel (élénkén): Csinos tin? Kanin? Szőke? tiiza: A  mint Aladár beszélte, nagvon kedves, szel-i . ' •lemes gyerek, a kivel kellem s napokat fogunk eltölteni. Párbaja is volt már Pesten egy színésznő miatt.Etel: Várj csak . . . Pompás tervein van! Mond­juk. hogy a Zoltán inti tetszeni tog nekem. Ha ö nemakarna nekem udvarolni, majd udvarolok én neki, hogv•* ~  •ti ketten azalatt boldogan cseveghessetek jövendő teendői­tekről. Nemde szép önfeláldozás tőlem !tiiza: Szép s a mi fő: kellemes önfeláldozás. Kiz- tositlak. hogy nem fog kelleni Zoltánt udvarlásra kény­szeríteni . . .(Aladár és Zoltán egyszerre jelennek meg a lugas bejáratánál, mélyen meghajtva magukat.)Aladár: Hölgyeim! Barátomat vau szerencsém Önök- nek bemutatni: Hét fal ussy Zoltán 1 -ső éves jogász!(iizella és Etel (zavartan a nagy meglepetéstől): Igen örülünk!Aladár ipát hosszal): Hölgyeim ! engedjék meg, 
hogy egy rájuk nézve igen fontos dologról értesítsemÖnöket. Kár nem lovagias dolog, két hölgynek egymás-

* — '  < _ _ *  *  •közt lefolyt beszédét meghallgatni, ez egyszer én és 
kedves Zoltán barátom ezt megcselekedtük. Ítéljenek bár el érte. nincs okunk ezt megbánni, bármily súlyos lesz is Önök részéről a büntetés.O iza: A  bírói jog gyakorlása tehát engem illet, és én - -  uraim! —  élni is fogok e jogommal! Ítéletem a következő: Aladár ur köteleztetik, liogv folytassa a majá­lison lólbehagvott vallomást. Zoltán ur pedig köteles a vallomást élőiről kezdeni s be is fejezni, természetesenEtel kisasszonyhoz intézve.• *E te l: En mint más vdbiró mindenben helyesnek találom az Ítéletet.Aladár és Zoltán (boldogan): (ötvözlek ez angyal- biráknak. kik ilyen kellemes büntetéssel édesítik a jogi pálya keserűségeit! (A függöny legördül.)

náiKzál. nielv inin<l«‘ii legkisebb szellő érintésre csak annál• * * *könnyebben indul meg, minél magasabban hordja fejét Rigyogó, fényes csillagot pályánkra, szövétnekül «•lőttünk e>ak vallás és tudomány, más szavakkal: iskolák | és templomok gyújthatnak.Zárd el a templomokat, iskolákat, vedd ki az em­beriség kezéből a vallás s a tudomány világitó szüvőtne- két s czéltalaiml. szinte káhultan log bolyongani, mint «•i»v holvgó vándor ismeretlen tájon rengetegbe veszve, iittalan utakra, ösvénytolen ösvényre tévelyedve ezéltalauul.Zárd el a templomokat, iskolákat, vedd el az em­bertől a vallást, a tudományt, s megfosztottad őt legna gvobb kincsétől, elzártad előtte a haladás, a műveltség útját, az egyetlen utat. melyen haladva, magasabb hivatá­sának. mirt általán az összes emberiségnek, a társada­lomnak tagja, mint a haza polgára megfejelhet. Elzái tad s sokszor megengedem önkéntelen, akaratlan is. elüso- gélted a legveszedelmesebb proletárizmust, mely elfaju­lásában annyiszor válik a népek, nemzetek átkává, s ássa meg azok korai sírját. Elveted magvát a (éktelen nihi- lizmus. eommuniziimsnak. a mindent felforgatni törek­vésnek : szabadokat tevéi szabadosokká, az önző szenve­délyek rabjaivá.Űrök. megdönthetetlen igazság, hogy korunkban, sót általán mi uh u korban csak azon népnek, azon nem­zetnek lehet és van biztos jövője, mely az általános inü- \. Itség szín onalára emelkedni, s azon mind előbbre haladni, komolyan törekszik.Űrök. megdönthetetlen igazság, hogv valamint a* i CT *fából, melvet derült és zord napok, lénv és áruv nevel-• • I V  Vtek, csemetét nem alakíthatunk többé, úgy az emberi nemet, eredeti primitiv állapotába \ isszavezetni, vissza­dobni. senkinek nem áll hatalma-jogába, és ha nemünk javát, boldogulását akarjuk, és pedig akarnunk kell, nem szabad elzárkóznunk a haladás, a művelődés elől. sőt ellenkezőleg tárt karral fogadnunk azt. minden gondunkatC ”  “reá lörditaiiunk : követnünk behozás gondolkozás nélkül, azt az ellentállhatlan haladási ösztönt, inelv emberi ne-1 Vműnk ős, természetadta tulajdona.Igaza van a nagy l»r. Eötvösnek, s találón ineggyő-zőleg mondja egyik ismert müvében:Nem csak Rousseau, de előtte és utálnia mások isnagy fáradságot fordítottak azon állítás bobizonvitására. ™ • * *hogv az emberi nem a művelődés által többet vesztettmint nvert, s hogy az. mit haladásnak nevezi! ik. tulaj- • * •»donkép esak erkölcsi siilyedésünk hosszú története. E tan épp oly kevéssé érdemli hogy felette komolyan vitatkoz­zunk, mint azon állítás, hogy a gyermek, ha felnő, rosz-szabhá és szeri*ncstdlenebbé válik. Miután a gyermekek-r »nek nőni. s az emberi nemnek művelődni kell, az ilv okoskodásnak semmi gyakorlati haszna nem lehet.Nap kell az ég holtra, megvilágítani a földnek ha­tárait, alkotni tenyészetet. Ragyogó ezüst hold fényre de­ríteni a sötét éjszakát.Tudomány, műveltség, eloszlatni elménk borongó homályát, azzá lenni, mivé valóban lennünk kell. mivé magasabb rendeltetésünk, emberi méltóságunk lenni meg- ̂ ' o ckíván.,És ezt a tudományt ezt a műveltséget, vájjon nem a nevelés szerzi e meg számunkra ? Nem ebben van-e letéve alapja minden műveltségnek, minden tudománynak.Nem szorul hosszas bizonyítékokra, világos, min­dennapi példák bizonyítanak.Nevelés adja meg mindenkor az irányt, s alakítja az embert, egyeseket épp úgy, mint egyesben az egész emberiséget.

vouásns szellemes vígjáték került szilire S  bar terünk nem engedi, hogy e mindvégig magas művészi színvonalon álló előadás jeles szereplőit igaz értékük szerint kiilöu- külön is méltassuk, de annyit mégis ki kell jelentenünk azon díszes közönség nevébtm is. mely élvezetlel hallgatta vé"i,r azt, hogv a közreműködők. né\szerint: Szekeres Margit és Alexi Anna kisasszonyok. Szohonya I-ijos,(int lohn Márton. Sárospataki Jó z s e f . ( ’IiIcIhivícs László es Markó Fiigyes urak művészi képességükkel egy elsőrendű színpad kívánalmainak is képesek volnának megfelelni. Büszke lehet ilv nemes törekvésű iiatalságra Rozsnvo vá-» v •rosa. Szünet köztien Kenedikti Szerén k. a. gyönyörköd­tette zongora játékával a díszes közönséget, ügyes teehut- kája. szép felfogása s pneiz ki\itele által méltán osztozik az est babéraiban s a művész kompániának diadalt aratott jeles tagja gyanánt vált he.A  közgvülés 2 2 -én 9 órakor vette kezdetét a Hvm-unsz elém*kiesével, nielv által hazafias színezetet nvertannak egész Ivfolvása. Rozsnyó városa» Sziklat <»éza pol-• • • *gármester. az ág. ev. egyházat Terrav (ívnia föesperes képviselte, az ág. gymnasiumi tanárok közül SehetVer és Schubert urak toltak jelen. Töikölv József egvleti elnök magasan szárnyaló, eszmékben gazdag megnyitó beszédé-^  ,  7 * < i «ben buzdította a tagokat a le lkes munkásság s kitartó küzdelemre, hogy nemzeti népoktatásunk felvirágoztatásá­nak egyik munkás tényezője lehessen ezen egylet s ennek minden egyes tagja is. Ezután Sziklat (Jéza polgármester ur kosz.nitötte üdvözletével a közgyűlést. Majd Czikora Ltván egvl. lojegvzö olvasta fel az egylet 1892— 93. tan-
• '  •  C T  •évi működéséről szóló, nagt g« nddal összeállít 'tt jelen­tését, kiemelvén abban a járáskörök. s különösen a k*»z- pont munkásságát. E jelentés tisztafénvii tűkor** az egylet egy évi életének.I_' V A  megállapított programul egyes tételei szerint a könyvtár s tanszermúzeum állapotáról szóló jelentés kö­vetkezett ; liléitekből örömmel győződött meg a közgvii-• i  ■» c * •lés, hogv az egvlet ezen nemes czélu k«’*t intézménye ögves gondozás alatt áll s folt  tást növekszik. Kecske Bálint• • i__j  .a magyarországi „T m it -k Háza4 érdekében terjesztő U* indíttálltát, (elintáu a közgyűlés figyelmét, hogv ezen kiválóan fontos s a tanítóságot nagyon közelről érdeklő humánus eszmét tegye pártfogásába, gyűjtést indítván meg a jelen gyűlés tartama alatt annak érdekében a ta­gok között: másrészről pedig az egyleti pénztár is járul­jon ennek mielőbbi megvalósításához egy bizonyos ősz- szeggel. A  pénztárból 20 írt szavaztatott meg általános lelkesedéssel, a gyűjtés utján pedig az inditványttevö 31 fit 70 kit szedett össze. Klein Sámuel bíráló bizottsági elnök a pályatételre beérkezett két mii szakavatott s tár­gyilagos biiálatát olvasta fel. Az 50 koronából álló pá- lyadijra. abszolút becsű mii nem lévén, érdemesnek egyik sem ítéltetett, mind a mellett az első számút a közgyűlés többrendii jelességeiért — bíráló indítványára —  dicsérő el i s i ne réssé 1 jutalmaztaHosszasabb vitát keltett a megyei tanítók „ Segély- egyletbe alapszabály tervezetének tárgyalása. K segély- egylet eszméjét évekkel ezelőtt lein S . pendítette m eg; ugyan ő járult először annak megvalósításához áldozatá­val. Az egyleti központ pedig a beterjesztett alapszabá­lyok által kívánta azt hathatósabban fejleszteni. — Lélek­emelő volt a „Nemzeti ünnepek megtartása a népiskolá­i é n 4 ez. vitaiétól lelett megindult eszmecsere, melyhez nemcsak a gondolatot, de a lelkesítő erőt is a noiisze- retet sugallta. Három, illetve —  minthogy a szünet miatt Istvánkirály napja mindenütt meg nem tartható, — csak



két nemzeti ünnep, t. i. márczius 15. s október O-ika fogadtatott el évi megünneplés tár gyéül. E  tétel előadója Győrv Lajos volt.Az előértekezletböl kiküldött szakbizottságok jelen-^  •»lése tudomásul vétetvén, Uzikora I. egyleti főjegyző s Wagensommer .1. pénztárnoknak a hivataluk vezetésében tanúsított példányszeni s lelkiismeretes pontosságért az illető bizottságok ajánlata folytán elismerő köszönet sza­vaztatott.Ezek után a tisstikár lemondásával erősebb vitafejlődött ki az u j hivatalnokok megválasztása. illőt ve aközpontink Dohsinára leendő elhelyezése felelt. A köz-gv illést i dohsinai körnek az egvleti ü*rvek vezetéséről ' * t • —* #való luii.ulko/ása, tlo azon általános úliajlás is lioíolyá- solta. miszerint az egylet életének határozottan e>ak elő- nyére válnék, ha azon kipróbált s kiváló egyének marad­nának továbbra is a kormányrúdja mellett, kik azt bárom even át olv nagy sikerrel s általános megelégedéssel ve- /.ették Ezen törekvésében azonban a közgvülés ezélt nem érhetvén, a Ili von fáradozó hivatalnokok lemondását mél­tányolni akarván ez által is, sokszor terhes fáradozásokat tanúsított érdemeik jegvzőkönyvi elismerése mellett, elfő- gadta s a központot Nagy Altiért. Spangel Mihály, I I- reieh dános, Halasi .1 eiiö. Gsi/i Béla. Schranz Szilánk Fáhry János tisztviselőkké* történt kijelentésével Dohsinára tette át. Végül mintegy ismételten is jelezni akarván, 
hogy egész napi munkásságát is. mint minden tevékeny­ségét az édes hazának kíván a áldozni ogvletünk, a Szó zat elének lésével a közgyűlés berekesztetet t.Az ezt követő közehéden Törkölv József a királvért,• •Kőezey István Rozsnyó városa s ennek polgármesteréért, Szik lay Gézt polgármester az egyletért. Hecske Bálint (iron Vilmos kir. tan. tanfelügyelőért, Terra) (ívnia tő­esperes a népnevelés diadaláért ürítette az áldomás poha­rát. Ezek után egy hosszú sora indult meg az esz cék­lám gazdag s változatos tartalmú szép felköszöntőknek, mind.mik újabb örömre villanyozván a jó kedélylvel mulató társaságot, mely a délutáni órákban a jövő évi viszont­látás boldogító reményével oszlott szét.Műkedvelői előadás Osgyánba».:DSokáig emlékezetes est lesz Osgvánban I é. augusz- tus hó 2 0  ának estéje, melyen egy. hazánkban csaknem páratlanul álló m ü k ed v e I ö i e \ ó a d á s folyt le. Csak­nem páratlanul álló nagy eseménynek jelezzük ez előadást azért, mert annak első részében egy, bár csak rövidebb 
ii é p s z i n m ü be ii. a „n é p** gyermekei, a község föld- inÍves népének gyermekei mulatták be ügyességüket, szép és n< mes iránt élénk n megnyilatkozó érzéküket Kellemes benyomást keltett már maga a s/.inlap, mely ékesen szóló hirdetője volt a község két hitfelekezete. az ág. Iiitv. evang. és a róni. katli- bitíelekezet közönt fennálló szép. a mai időbeli valóban ritka egvetérlésnek. a sziveket egv közös, magasztos czélra. az emberiség közboldogságára összefűző békés, összetartást jelző viszonvnak. Közös rzél- ra. a két liitfelekezet iskoláinak gvámolitására irányult ac  •jótékonyság gyakorlása, s inig ez rokonszenvet, az elő­adandó iiépszinmü és vígjáték s a szereplők magasabb érdeklődést keltettek lielvbeii és vidéken.Ennek a nagv érdeklődésnek eleven tanúbizonysága* •  •volt az a nagv k ö zö n ig , mely az ez alkalomra nyári

'  •> ft •színházzá, nemcsak czélszenien. hanem i/Jésesen átalakí­tott s díszített nagv belviségbeii a nézőteret szorongásig»  •megtöltőik*. Nemesik a licl\i. de vidéki intelligeiiezia i> csaknem teljes számmal jött a kecses Thalia bajaiban gyönyörködni, a nemes törekvést, a magasztos ezélt elő­mozdítani. Feszült kíváncsisággal fordult a figyelem, s tapadt minden szem a e>innal felállított színpad felé, midőn a . .L e á n y k é r ő “ (Erdélyi József „Villám Bandija** után R. által irt) egy felvonásos n é p s z í n m ű  előadá­sára a függöny felgördült.Lelkes taps fogadta a szilien megjelenő Sugár Mi- liálv gazdag parasztot s Kata leányát. Ez a taps pedig csak szives előleg volt K o v á c s  Juliskának, ki Katát és T í m á r  Istvánnak, ki Sugár Mihályt személvesité. s kik mind a ketten mindvégig megmaradlak a darab fény­pontjainak s pompás játékukkal a tapsokra ugyancsak rászolgáltak. Kovács Juliska nemcsak igazán szép Kata. de még inkább kedves Kata volt, a ki természetes játé­kával. ügves. a színpadon meglepően otthonos (bár elő­ször állt a deszkákon) mozdulataival, nyájas mosolyával és szívhez szóló szép dalaival a közönség szive k«>ze|»éhe lopta be magát Tímár István igazán tőriilmetszett magyar paraszt gazdát mutatott be. gyönyörű alakításával, hatal­mas arcjátékával, s minden helyzetének ügyes felhasználá­sával. Határozott művészi talentumot ragvogtatott A kei fénypont ragyogásához hatalmas sugarakkal járultak \ illám Bandi szeméi) esitóje R o z s a  n József és Illőm Peti szeme* Ivesitóje Y a j s z a d a  Dezső. Amaz mint szerelmes bojtár ügyesen játszott és dalolt, emez a üazdftg legény hety­keségének helyes felfogásával szépen alakított. 1 üzrol pattant, igen jó nvelves pletykás menyecskék és leányok voltak S z  a la  i Mariska i Panna). M ol n á r Boriska (Sári) 
ti v ii r k o v i c s Zsuzsika (t rizse), T i I k a Mariska (( zifra Tci ka) kik élénk játékuk s jellemző mozdulataikkal han­gos derültséget keltettek s az összhatást nagyban emel­ték. Kitűnő juliászgazdának mutatta be maga« id I m r e i  János (Szamos Ferenc/.,) T í m á r  András (kiadó), '1 ot K o v á c s János t vőfély . ) h i s p a t k o Erzsiké i nyoszolvó- lány) derekasan megadták helyüket szintén. Általában az egér/, előadás részleteiben és összjátékával egy kellemes, lül- bemás/ó liangcsoport rövid üteme volt, melynek a vonzó bájt mesterkéletlen, művész' természetessége adta meg. s melynél csak azt sajnáltuk, hogy rövid ideig tartott. Ezt szerette volna meghosszabbítani a nagy közönség is. midőn a függöny legördültével szűnni nem akaró taps-

az ártatlanság utánozhatlan bájával, a fiatal szívnek csak mosolygó, a boldogságot már nemcsak sejtő, de érezni kezdő tavaszi pompával szemeink előtt íeslett ki kedves elragadó bimbóvá, melvnek rózsa szirmaira csak néha-néha vet múló sötét árnyat ..Márta néni“ szigora, zsarnoksága. „A z a néni, az a néni!“. . . P e lig  milyen k e d v e s  volt n e k ü n k  az a..Néni“ \ e r s e g h v  R o z s a  szcmélvéheii. — A szi-* • •ed  ii. zsörtölődő. <*1 1»*niiioiitlást nem tűrő, zsarnok, . . . di* alánjában jó Márt t. mint feleséget, mint nénit. . . .1 . 9  • *olv természetes hűséggel, annyi közvetlenséggel. . . .annyi tin >ni árnyalattal mutalta be. . . . liog\ pillanatra szinte feledtük, hogy játszik, feledtük. íiogv az öt ven léié hajló M á r t a  zsarnoki indulatoktól hullámzó kehiében, . . . szelíd, . . . ártatlan. . . . melegen érező alig 1 * éves fiatal lányka galamb-szive dohog. — A két liliomán, meg­lepő könnyedséggel alakított ellentétes női szerep mellé méltó volt a két férfi szerep megjátszása. V i n c z e  I s t ­v á n  (Laezi) a szerelmes „piiVza“ . . (ügyvéd) nagv' # • J 1 ftmelegséggel . . . érző szívvel játszott, alakított. S íl fa kadó rózsahinihóra pazarul szórta a szerető szív napfé­nyét . . . meleg sugarait. L u s z t i g  S á n d o r  pompás, papucs alatt nyögő Péter volt. s a szerelmes fiatalok ja­vára sok készülődés után ,.jo \ ezuv lett belőle.“ — Kati rövid szerepét . . . ügyesen, szeretetreméltóan személye-| • V
sitette M é s z á r o s  A n n a .  ki nemcsak bátor, de csinos••cseléd leány is volt. Még Ö d ö n  k é r ő l ,  az elkényeztetett..• „  ™ •makrane/os (időnkéről kell megemlékeznünk, kit ifj. Ke­mény Lajos személyesített. E kis liu nehéz szerepé*, annyi hátorságifal, amivi ügyességgel s olv közvetlenseggel jat- szotta meg. — a 1 0  éves tin. — hogy a többi szereplők mellett méltó beivel foglalt «1 s a darab nagv sikeré- In*/, hatalmas lendületet adott. — Általában a „Nirágta- katlás“ szereplői is oly üss/Jiaiigzóaii. szépen, annyi ügyes­séggel és otthonossággal játszottak, hogy a műkedvelői előadások színvonalán felülemelkedő sikert értek el. —Nem is fukarkodott a nagyközönség az elismerés nvil-

• *_’  *vánitásával . . . s az újra és újra kitörő tapsvihar . . . a zugi* éljen iiadás méltó jut.dma volt a közreműködők­nek. — A történeti hűség kedvéért itt jegyezzük meg meg azt is. hogy nemcsak „virágfakadás“ , hanem a sze­replő hölgvek részére „v i r á g h u I I á s“ is volt. A fel- lelkesüli közönség, a minden várakozást felülmúló nagy siker elérésében nagv részt a rendező mérlegébe vetett, s lelkes éljenzéssel kívánta látni őt, ki azonban a maga szerénységével a háttérbe vonult. . . . s bár lelke egész melegével fáradt is a szép czél érdekében. . . .  a közre­működők nvert babérleveleit azok homlokán, a saját el­ismerése szerénv leveleivel is óhajtja gazdagítani. — Az erkölcsi és anyagi fényes siker kon uázta előadást fesz­telen. minden ízében sikerült tánezmulatság követte, mely a gyorsan táiiczteremmé alakított nézőtéren kitörő kedv­vel tartott kiv ilágos-kiv irradtig . . .I me. rövid, töredékes vázlatban az emlékezetes est (Cgvánban. melyhez hasonló még nem volt soha . . . Egv hatalmas lépés a mivelodcs nagv színpadán, mely­nek adná Isten, messzebbre kiható hulláiiicsapásn lenne! . . .  hogy teljesülne itt is a költő szava: „Küzdj bátran! halad az, a ki megindul . . . Mig porban leíróiig a he­nye s gvávn. erű!“ft/ 1 • • • • s.

viharral hívta a szereplőket, s óhajtott gyönyörködni a vég jelenet festői szép képében. E festői kepre igazi tava zi napfény, tavaszi virágfakadás következett Murai Károly vig- játékában a r Virágfakadás“ -ban, melyben bátran mondhat­juk. a szereplők inindertike remekelt. A vígjáték minden szépsége érvényre emelkedett a szép összjátékban. s a sze­mélvek jellemzésének, 2  sűrűn változó fordulatoknak ügyes, élénk megjátszásába*]. P á l m á n  Margit (Nelli) oly kétí­ves. mosolygó tavaszi ró/.sabimbő volt, melynek hőhatá­sáért bizonyára nemcsak Laezi, de sok-sok fiatal szív szívesen küzdött volna meg a „N éni*4 zsarnoki hatalmá­val. Érzelmes, természetes játékában a fiatal, feslő leányka
*) Térsziike miatt késett.

Az eső többször megeredt, sőt 4 óra tájban heves jégeső zudult alá. mely a mulatókat a szabadból fedett helyre szorította. A jókedv azonban az elemek ellenséges indu­lata daczára sem hiányzott, s a dalárda művészi előadása
Vépugy gyönyörködtette a résztvevő közönséget, mint más nyilvános szereplései alkalmával.Kolerahirek riasztották iin*i2- közönségünket a közel-

> <muh napokban. Általánosan el volt terjedve a hír. hogy Pulitokon halálos kimenetelű kolera eset fordult elő. Mint hivatal <s I »rrá>h I értesülünk, a híresztelés minden alapot nélkülözNagy tu/ij tick. H u c s á  k -láuos, jónevü pyrotechni- kus folyó hó ló é n  a „Széeheiivi-ker!“ -ben nagy tűzijá­tékot rendez. A művész <*g\ ike a legügyesebb hazai pi ro­technikusainknak. ki ugv a fővárosban, mint hazánk vi­déki városaiban előnyösen ismeretes. Előadására már eleve felhívjuk a közönség szives figyelmét.
Színészeink e/.uttal ismét cserben hagytak. Balogh színtársulata, nem lévén megelégedve a bérlet anyagi si­kerével, Rimaszombat helvett Tornallvára ment.
Lapunk mai számából a közlendők halmaza miatt „Csarnok“ rovatunk kiszorult, minélfogva az abban meg­jelenő irodalmi tanulmány folytatását jövő számunkban

L O \.

Hírek és vegyesek.* •

Coburg Ferdin .nd bolgár fejedelem rövid tartóz­kodás illán Pohorellarol I lio 4-eu elutazott. J iszolezon szállott h l szaloiikoesiből álló külön udvari vonaljára, 
melyei Tiszole/tól Fülekig 1 ' g r i k  Mihály rimaszombati vasúti inéi nők és B a s c h  mérnök az üzlet vezetőség kép­viseletében kisért. Az udvari vonat d. u. 5 óra IS perez- kor érkezett a rimaszombati állomásra, melyen lassított menetben In.ladt végig megállás nélkül. A városban Ilire terjedt a délutáni órákban a fejedelem átutazásának s a perron el/á'rt részét egészen megtöltötte az érdeklődő közönség, mely kalaplevéve üdvözölte az ablakon kite­kintő bolgár fejedelmet. Kobiirg Ferdinánd berczeg ka­
tonás köszöntéssel, szivélyesen fogadta a közönség és a tiszteletére díszben kivonult vasúti tisztviselők: S e b  I l i ­i t ől  Pál főnök és M a n c z c l l  József péuztárnok üdvöz­lését. \z udvari vonat kocsijait Füleken a gyorsvonathoz
csatolták s az igv kihóvitett gvorsvonaton utazott a her-% •c/.eg Budapestre es oiiiiaii tovább (hsovaia, hol hajuia kelve folytatta útját.Eljayyzósek. S z e l e s s  Ödön. a „Göjuör“ szer­kesztője, es. és kir. tartalékos tüzérhadnagy t. hó 2 -án eljegyezte özv ( í n b a  \ iktorné szép es müveit leányát, ( i n b a  B e r t a  iirhölgyet. — L ö c l i e r e r  Gyula bárt fai gvógvszerész a napokban váltott jegyet J a c z k o  Pál. városi mérnök bájos és szeretetreméltó leányával. J a c z k o  J u l i s k a  mii« Igygyel. Tartcs boldogságot kívánunk akötendő frigyekhez.l ' á v i r .s l i  <M’ l(*H ÍtéKl vettünk lapunk zártakor a rí olts inai tanintézetek igazgatóságától a következő tar­talommal : „ . l  kiilönfrlr hirrs.itrlrsrkir/ izemben kijelent- 
jiik. Iiotfif a dohsinai összes iskolákban a tanítás rend­
szeresen inei/k zdödik.u Ezen értesítésre az érdekelt t. szülők figyelmét szívesen felhívjuk.

Le'keszi értekezlet. A gömöri ev ref. papi érte- kt/.let szeptember 11-én Tornallyán tartja nagygyűlését Tárgyai: 1. Elnöki jelentés. 2. A S. Szabó József le­mondásával üresedésbe jött főjegyzői szék betöltése. A. Két pályadij kiadása. 4. A szakaszértekc-zleti jegyzőkönyvi indítvánvok felett érdemleges diskussio 5. Egyházi dol­gozatok bírálati méltatása.
Necrolog ()zv. Tarnói V a I 0 v i e s Ferenczné szül. Cbászár Alojziának. folyó hó .5-én, életének 72-ik évében történt elhunytét jelenti egy nagyszáma rokonság által kiadott, f. hó (5 án Rimaszécsen kelt gyászjelentés. Az elhunytat megyénk több jónevü családjával rokoni össze­köttetésben álló számos családtag gyászolja.
Síremlék felállítás. O s v á t h  István, az ezelőtt négy évvel szerencsétlenül járt simonii ev. ref. lelkész sirhal mára özvegyének kegyelete szép emlékkövet állított. Az emlékkő fdáílitása a rím a völgyi ref. lelkészség rész­

vételével f. hó .r)-cii ment végbe, mely alkalommal Batta 
G vöi"v.  az elhunyt lelkész utóda, mondott megragadó szép emlék beszedet.A rimaszombati dalárda által folyó hó 3 án a Széchenyi-kertben rendezeti hangverseny, az időjárás vi- szontagságai következtében nem sikerült annyira, mint azt ezen kiváló egyesületünk érdekében óhajtottuk volna.

Szives fi tyelmebe ajánljuk olvasóinknak L ö f k o -v i c s  L i p ó t  helybeli jóliini divatáru üzletének lapunkmai száma nviittérében foglalt közleménveit. Egyell(*n• • •körültekintés a gazdagon felsz(»relt üzletben meggyőzheti*_  •' v C  *  «a közönséget arról, hojy az őszi divat legszebb újdon­ságai tartatnak raktáron.Filigrán munka. Hölgyeinknek szívesen ajánljuk fi­gyelmébe az in époly eredeti, mint szép művészetet, melynek elsajátítására T h e b e n  J o z e f a  lapunk mai számában közölt hirdetéséhez képest a hgküzelebbi na­pokban alkalmuk nyílik. A  művészet neve: f i l i g r á n  m u n k a ,  meglepő könnyen elsajátítható, s hölgyeinknek, sőt serdülőt len leánykáknak is módot nyújt arra, Imgy a legkülönfélébb dísztárgyak művirágok, szobaékitmények stb. stb. készítésének titkaiba beavatassanak. A  már m eg­nyitott tanfolyam valóban érdemes a látogatásra, mint%/ %> oazt a L ö f k o v i e s  Lipót kirakatában közszemlére kitett bájos kézimunkák minden ajánlásnál ékesszúlóbban tanú­sítják.
Óriási tűzvész pusztított folyó hó 4-én délután Murányiján. Az ismeretlen okból támadt tűzvész dühön­gését előmozdította a napok óta tartó szeles időjárás, ugv hogy a tűz színhelyére Br. Daxner Samu vezénylete• «T ft • •'alatt kivonult tiszolezi tűzoltóságnak csak roppant erő­feszítés után sikerült a másnap hajnali órákban a pusz­tító elemet elfojtani. A derék tűzoltóságnak a tűz meg­fékezésében kifejtett lankadatlan buzgalma valóban el­ismerést érdemel. A  tűzvésznek mintegy liU ház és mellék- épület esett áldozatul.
Adományok a Tompa-szoborra. Eddigi gyűjtésűnk­höz újabban a következő adományok érkeztek:1., A kövii műkedvelői előadás tisztajövedelmének féle Nt. Petrenko János ev. lelkész utján . . . .2., A  jolsvai műkedvelő társulat jöve­delmének egy része T. Poltz Jó -zsef társulati jegyző ur utján. .Összesen: .Előbbi gyűjtésünk összege.............................A göi 11 ön negyei ifj. e. gyűjtése . . .

28 írt 40 kr.
20 Irt kr.48 Irt 40 kr. 1505 fit 20 kr. 000 fit 05 kr.Főösszeg: . 2552 Irt 74 kr.Poltz József ur a fentebb kimutatott összeget meleg han­gú hazafias levél kíséretében küldötte be. melyben hang­súlyozza. hogy a jolsvai műkedvelő társulatot a magyar haza nagyjai iránt való kegyelet, különösen Tompa emlé­kezetének tiszteletben tartása ösztönözte arra. hogy aL.  %'szobor-alaphoz fenti összeggel hozzájárulion. Ugv a jols- vaii. mint a kövii műkedvelő társulatok fogadják egye­sületünk szives köszönetét. lh \  Fm\s Sam u.

Nyilvános nyugtázás. A rimaszombati dalárda ál­tal f év szeptember 3-áii a „Széclienyi-kert“ -ben ren­dezett hangverseny b ői:Bevétel . í ............................................ 56 Irt 60 kr.K i a d á s ........................................................36 Irt 05 kr.M a r a d ........................................................ 20 fit 55 kr.Felülfizettek: 1 frtot özv. Kristoii György né. Baksay Ist­ván, dr. Veres Samu. 70 k r t : dr. Szabó Samu, Horváth János, dr. Ráróssy Gyula. Steeli Kálmán, ilj. Róth La­
jos. Varga Lajos. Tóth Gusztáv: ÍO k rt:  Kapi G y ű li: 
do k r t :  Szontagli Károlyué, Feketéné-Otte lb*d\ig. Kalla Mihály. Soós Ferenc/.. Teli V ilmos, Pollicsck Rezső, Jakab- falvv Béla. Benyo Lajos. Rakottvav Danó, Szabó Elemei*, Kovács Ferencz, Beregszászy Béla, X . N ., N. X ..  N . N .;  
lo  k r t : X . X .,  X . X ., X . X . Összes feliiltizetés I I  frt 60 kr.

Nyilvános számadás. Az osgyáni műkedvelő ifjú­ság által az ág bitv. <*v. és róni. katli. egyház iskolai alapja javára lendezett jótékonyczélu műkedvelői előadásalkalmával bevétel volt Belépti jegyekből Felül tizet esek bői 83 frt 40 kr. 23 frt 60 kr.Összesen: 107 frt — kr.Kiadás volt összesen . . .  47 frt —  kr.s igy a jótékonycélra befolyt tiszta jövedelem 60 frt, mely a jelzett czélra illetékes helyen átadatott. — Felül- tizettek • Horváth László 5 frt. Báró Luzénszky Kandin 5 frt, ifj Luzénszky Henrik br. 1 Irt 50 kr., Szakait István 2 frt. Horkovics Gyula 2 frt, Benyo József. Szakai! Mik­lós, Hamerszkv Ede. Herzfeld Oszkár, X . X . 1 — 1 frt- javai, özv. Malatinszky Ferenczné, Kemény Gyula. Rei- nicz Samu. Reichmann Lajos. Tóth György Simon ;>0—J)0  krjávil. Baliéry Gabriella 40 kr., Lusztig Farkas és Ro- zsány József ÍO —10 krral. Kik is fogadják meleg kö­szönet ön két. — Osgyán, 1893. augusztus 28-áu. — A  r e 11 <1 e z ö s é g.Felelős szerkesztő: Dr. K Á R M Á N  Z O L T Á N .
Ez utón van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy őszi- és téli áruimat raktáromrar~j

• ) K rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a Szóik.



__ú.

Alólirott tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel. hogy íólyó évi s/.«*|ií«‘ in lM ‘ r  l i o  l - é l ö l  a dánosi-utrzáhaii özvegy I ír. Szabó AI illái v né házában k ö n y  v U ö t t A z e t e i n H  egy minden» *' • V- •»igényeket kielégítő j> a jt i< -  v s  k n i i y v k ( t c k k o d ( ‘ NMtd egészétem ki.Ajánlom a különféle t m lo m iu iy o * « « , « x £ |» í in m I u I i i i í - .  v a l l á s o s - ,  i m a - ,  i s h o l a i - .  i r ó -  és k ö n y v e i m e n  kivid a nagyválasztóku i r ö - ,  l e v é l -  és r a j / | » a | > i r j u i a n a l :nemkülönben i r ö -  és n í j z t ^ z b ö z r i n i c t ,  valamint különféle <t í ^ / n i í í . i r i i i i » a l ,  u. m. albu­mok. emlékkönyvek, iró-mappnk, tintatartók stb. stb. a legjutányosabb árak mellett.(Jymiiá>iiimi, polgári és népiskolai tankönyvek szintén kaphatók és ezeknek beköttetése gyorsan és jutányosán eszközöltetikI gyanitt Simkó Endre szerzőtől megjelent . . ( » ö u i ö r - S i i s l t o n t i i i e ^ j e  I ' ö l ( l i a j z u ,k 
2 0  k r .  és az «1 1 i t a l  m é r é s i  t ö r v é n y  Í O  k r o n  i í a p l i a t ö .I j vállalatomhoz a nagyérdemű közönség szives nártfogását kérve, maradtam Rimaszombat, 1893. augusztus 31-én kiváló tisztelettel

L A J O S
könyvkötészethez euv tanuló felvétetik

Vég V fs jin i UZIetolHMl HUIKaliázbéd v 2 — 3 gvmuásialis <»* _  •zott í;u tanoncznak fölvéteti! v<*g

hivatalos órák a la tt a | >oí
Szabó György. |»>l.u; irmostul

A Hubay László kiskorú gyerme­
kei tulajdonát képező dobfeneki birtok.a moly áll eatastralis holdakban: 4bold belsőség. 138 hold szántóföld, 33hold fé‘t és 23") hold erdő-legelőbőlgyámhatósági rendelkezés folytán sza-
badkezböl eladó, esetleg az isí)4. má­jus 1 tói kezdve 6 evre haszonbérbe 
kiadó.Bővebben az alulírottnál értekez­hetni.Rimaszombat. 1893. jú liu s  2 8 .

.Marion János,3 —3 t. tiszti iiírvész.

személyesen beszereztem, szem elölt tartottam most is. hogy igen tisztelt vevőimet legutolsó divat szerinti leg­ízlésesebb ezikkekhen és jutányos árukon kiszolgálhassam, úgym int:Legjobb őszi- és teli leloltok, kabátok, gallérok, eeppok. köpenvegek, utazó- és ule/.ai bundák, rádok. bloil- zok kész női házi és pongyola-ruhák :LeállV- és gverill *k*telö|lők, kabátok, köpönyegek, egész garnitúrák, trikó- és szövet-ruhák, li u-rii! i;i k, tin - felöltök :Női- és leány-kalapok, sapkák minden lehető fnrmúhautKerti kalapok, térti-sapkák, ugyszinte lin kalapok, fíu-sapkák. jiiger-ingek és nadrágok :Férli-ezipők és esizmák, iigy zinte női lábbeliek is legnagyobb választékban :Kin-, leány- és gyermek-ezipők és esizmák. Eső- j ernvök. sétabotok, pénz- és szivartárezák. kézi táskák, úti- bőröndök.Legnagyobb választék : fél ti- és liu-ingekbeii. gallé-
i  •

lókban, maindiettákban. harisnyák- es kesztyűkben ;
Legszebb kézi-munkák. Iiimző- és kötő-selymek, pa­mutok. e/.érnák és hozzávalók;Női váll fűzök, kész kötények:.Meglepő szép választék : férti- és íiu-nyak kendők Im*ii .Midőn mindezeket a n. é közönség beeses tudo­mására hozom, kérem üzletemben megérkezett uj. szehh- nél-szcbb áruk megtekintését es bizton állíthatom, hogy a legkényesebb ízlést is kielegithetein.Rimaszombat. 1893. szeptember 1-eii.Teljes tisztelettel L Ö f l lO V iC N  U | H » t .

t i .

-I tűi .

1 -2

I T

Legnagyobb osztr.-magyar szabadalommal bíró
tanintézet filigrán-munkák készítésére.

A tavalyi linzi nepünnapan nagy ezüst eremmel kitüntetve.
Templomiliszek, ö»\i- és nvukliinezok. karkötők, inelltuk, kalap-, haj- és tett {ékességek, lilzértánc/delTények és 
kautesoii} fa-dís/.ek, ruhabet <tek-. fali- és kefetáskák, vaiamiiii paiulagva okosok disz lm iije , disz legyezők stb .,

továbbá virág kosarak színes sodrony és pamutból készítve
Van szerencséni értesíteni, li írv helyben rövid időre tanfolyamot nyitottam filigrán-munkák készítésére s Bátor vagyok 

a tisztelt hölgyeket annak megtekintésére tanludyiségembe:

Rimaszombatban. Kossuth-uícza 4L szám Andrassy László-fele házban
tiszteletteljesen meghívni

lánezo 
áll min

A munka nem<*sak fölötte érdekes, de könnyen elsajátítható is; már kezdők képesek az első órák alatt ékszereket és 
•kát elkészíteni Tandí j az összes munkálatok megtanulásáért hölgyeknek 1 forint, gyermekeknek 70 k r. s szabadságában 
inden tanulónak mindaddig látogatni a tanórákat, inig a filigrán-munkák önálló elkészítésére a kellő iigvességet el nem

sajátították. A hozzávaló anyag nagyon öle.só (egy szekrény kezdőknek való anyaggal 8*> kr. és ezzel b.rkinek alkalom van 
adva arra. hogy a legszebb ajándéktárgyakat előállíthassa. Tanórák naponta reggel 8 — 12ésd.-u 2 7 óráig; oly hölgyek részére,
kik nap közben nem érnek rá, hétfőn, szerdán és pénteken este 7—í) uráig.

Fei.tnevezett kézimunkák Löfkovics Lipot ezóg kirakatában láthatók. 'Tf&Q

Szctküldesi üzlet az összes anyag szamára Becsüeu: Hl. Kcgclgasse 6. I. Stock.
Kiváló tisztelettel: Theben Jozefa.

Hirdetmény.

Hirdetmény.1197. sz. — A  iiagvroezei kir. jáni bíróság, minttelekkönvvi hatóság közhírré teszi, hogy a m u i ; y .• * •  •k i r .  U s*»<•**!.'»•• végivhajlatónak M o h  » it t «»/.ír j  % * :i-X M iiiin a  vt* végrehajtást szenvedő elírni > 1  lit(W kr. adókövetelés ős járulékai iránti végrehajtási iigyé- lien ii rimaszombati kir. törvényszék fa nagvrőczei kir.*  trjárásbíróságt területén lóvó Nandrás község halárában fekvő, a Bobsinszky Zsuzsanna, líobsinszky Mária és
w  •Iíobsinszky Zsuzsanna lérj. Lóiéi Kereiiezné nandiási (»2 . szlkjkvlw»u foglalt ingatlanára az árverést ÖM) forintban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelt*1, es hogya feunehb megjelölt ing,ti lan a/. 1893. évi Oktober ho 

1 6  ik napján délelőtti Ili órakor Xaiidráson a községi biró háza Im ii megtartandó nyilvános árverésen a megál­lapított kikiáltási áron alól is eladatui fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az inatlanok bees- árának 1 0  •„-át készpénzben, vagy az 1881-ik LX-ik torvénvezik. 42 $ ban jelzett ártolvaininal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333 sz. a k**lt igazság­ügyminiszteri rendelet 8 . $-ál au kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. L Y . t.-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság­nál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer- vényt átszolgáltatni.Kelt X.-röczén, 1803. évi június hó ö-én A nagyrőezei kir. járásbíróság mint telekkönvvi hatóság.M olitórisz. kir. jbirú.

4200. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy V e r a i e e / ,• 1 v, '  Vl ir / H é h e t  végrehajtatónak IS iló # .*  i i a d i ' á s  §»:•- 
(lári f s  3í o v A('4 .Líim m  cairleifliegyi lakosok végrehajtást szenvedő elleni f>l) Irt tőkekövetelés és járu­lékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő Meleghegy és Kádár községek­ben fekvő a meleghegyi 5 -ikszljkvbeai foglalt 42.. 40., hr.- s/úuikiak es 30. számú háznak Kovács barna dános kót- harmadrészére 23s Irt. a páilári .’>2. sztkjbeu A . 1 —10. 12—14. sorszám alatt foglalt ingatlanokhól és urb. erdő s legelőből, Balázs András jogán Weisz Hermann nevén álló három nvolezad ( :{, |  n-szére az árverf*st 231 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a temiebb megjelölt ingatlanok az í893. évi szeptember 
ho 2 ik napjának délelőtt 10 órakor Meleghegy község­iem s ugyanazon nap d u 3 órakor Kádár községben a Lir/» házánál megtartandó nyilvános árverésen a megálla- tott kikiáltási áron alól is eladatni fognakÁrverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 1 0 "„-át vagyis a meleghegyi számú teiekjegy- zókönyvi birtokra 23» frt so kr . a pádári f>2 számú te-

lekjegyzőkönyvi birtokra 23» forint 10 krt készpénzben, vagy az 1 8 s |: L \  törvóny-ezikk 42. §-ában jelzett ;irlö- Ivannnal számított és az 1881 ik évi november hó 1 -én 3333-ik szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8 -ik ^-áhan kijelölt óvadókkópes értékpapírban a kikül­dött kezéhez letenni, avagy az l*81-ik LX-ik t.-cz.%170. í̂ -a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle­ge« elhelyezéséről kiállított szahálvszeni elismervényt át- szolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1803». évi augusztus hó 4-én.A  rimaszombati kir. törvényszék mint tkönyvi hatóság.

Vozáry. kir. törvényszéki bi ró.

Slinlrhiinn.w

Coburg Fülöp herczeg nógrádmegyeifub*ki uradalmához tartozó és Rapp község­
ben fekvő egy barom kerekű vízimalomvalamint az Ipoly-Nyitra községlum fekvő
also es felső ket-két kerekű vízi mal­
mok. a hozzájuk tartozó lakház, kert és főid használatával együtt 18M4. január 1-től 3 egymásután kővetkező évre Bozitán, 1833. 
szeptember ho 17-én délután 3 órakor a tiszttartói hivatal helyiségében fognak a leg­többet Ígérőnek haszonbérbe adatni.liozita, ti. p. Fülek, 1893. aug 29-én. 

I A herczegi tiszttariósag.

A nagyincltcságu magyar királvi belügyminisztérium 847003». szánni konviiddetével ajánlva.
Tökéletes fertötelenitésTeljesen szagtalan! Önműködő tőzegszóró klozettek ! Belföldi és küllő. Szobai árnyekszekek mindonlele tetszetős alakban. Árnyékszék-berendezések. tanyák, iskolák, szállodák, i parva Halatok, stb. stb. részére.Magyar tőzeg- és műtrágya-ipar részvény-társaság.

íg a / ga ló % A g  : l i t I» t F F S T .  X l i l . M  l - I  T (  K A  ,i*hm tot letiltó cs szagtalanító tozegpor! lozegalom! .Mindennemű tózeggvártmáuy uagv raktára.
KÜLÖNLEGESSÉG: emberi- és \árosi hulladékok ipari és gazdasági értékesítése. —  \aros tisztítási és el fuvarozási vállalatok szervezése. Műtrágyagyártás. Képes árjegyzékkel, részletes tervekkel és költségvetésekkel szívesen szolgál az igazgatóság

Kim-iszom hat. 1893 Nyomatott M ik Bis könyvir '^nidaiabau




